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Aux. M

• Setting the time
• Acerto da hora
• ƒƒ‡‡ııÌÌÈÈÛÛËË  ÙÙËË˜̃  ÒÒÚÚ··˜̃
• Puesta a la hora

• Óra beállítása
• SSaaaatt  aayyaarrllaammaass��
• Nastavení hodin
• Установка времени 

• Nastavenie času
• Ustawienie godziny
• Mise à l’heure

A

• Activating the alarm
• Colocação em funciona-

mento do alarme
• ££¤¤ÛÛËË  ÛÛÂÂ  ÏÏÂÂÈÈÙÙÔÔ˘̆ÚÚÁÁ››··  ÙÙÔÔ˘̆

ÛÛ˘̆ÓÓ··ÁÁÂÂÚÚÌÌÔÔ‡‡

• Puesta en marcha 
de la alarma

• Ébresztő bekapcsolása
• AAllaarrmm��nn  ççaall��şştt��rr��llmmaass��
• Spuštění alarmu 

• Включение сигнала тревоги
• Zapnutie alarmu 
• Uruchomienie alarmu
• Mise en route de l’alarme

B
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Aux. M
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Aux. M

ON

ON

7756 66

7756 67

• Selecting the alarm time
• Escolha da hora de alarme
• ∂∂ÈÈÏÏÔÔÁÁ‹‹  ÙÙËË˜̃  ÒÒÚÚ··˜̃  ÛÛ˘̆ÓÓ··ÁÁÂÂÚÚÌÌÔÔ‡‡
• Selección de la hora de alarma
• Ébresztési óra kiválasztása
• AAllaarrmm  ssaaaattiinniinn  sseeççiillmmeessii

• Volba času alarmu 
• Выбор времени сигнала

тревоги
• Nastavenie času, kedy sa má
alarm spustiť 

• Wybór godziny alarmu

• Choix de l’heureC

• Selecting the alarm
• Escolha de alarme
• ∂∂ÈÈÏÏÔÔÁÁ‹‹  ÙÙÔÔ˘̆  ÛÛ˘̆ÓÓ··ÁÁÂÂÚÚÌÌÔÔ‡‡
• Selección de la alarma

• Ébresztés kiválasztása
• AAllaarrmm  sseeççiimmii
• Volba alarmu 
• Выбор сигнала тревоги

• Výber alarmu
• Wybór alarmu
• Choix d’alarme

D

• Setting the volume
• Ajuste do volume
• ƒƒ‡‡ııÌÌÈÈÛÛËË  ÙÙËË˜̃  ¤¤ÓÓÙÙ··ÛÛËË˜̃
• Ajuste del volumen

• Hangerő beállítása
• SSeess  aayyaarr��
• Nastavení hlasitosti 
• Регулировка громкости 

• Nastavenie hlasitosti
• Regulacja głośności
• Réglage du volume

E
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7756 66 7756 67

• Selecting the channel
• Escolha do canal
• ∂∂ÈÈÏÏÔÔÁÁ‹‹  ÙÙÔÔ˘̆  ÎÎ··ÓÓ··ÏÏÈÈÔÔ‡‡
• Selección del canal

• Csatorna beállítása
• KKaannaall  aayyaarr��
• Volba kanálu 
• Выбор канала

• Výber kanálu
• Wybór kanału
• Choix du canal

A

• Setting the volume
• Ajuste do volume
• ƒƒ‡‡ııÌÌÈÈÛÛËË  ÙÙËË˜̃  ¤¤ÓÓÙÙ··ÛÛËË˜̃
• Ajuste del volumen

• Hangerő beállítása
• SSeess  aayyaarr��
• Nastavení hlasitosti 
• Регулировка громкости 

• Nastavenie hlasitosti
• Regulacja głośności
• Réglage du volume

B

• Setting the tone
• Ajuste da tonalidade
• ƒƒ‡‡ııÌÌÈÈÛÛËË  ÙÙÔÔ˘̆  ÙÙfifiÓÓÔÔ˘̆
• Ajuste de la tonalidad

• Hangszín beállítása
• TToonn  aayyaarr��
• Nastavení tónu 
• Регулировка тона

• Nastavenie 
oznamovacieho tónu

• Regulacja tonalności
• Réglage de la tonalité

C
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= 15 min

= 30 min

= 45 min

= 60 min

2 sec < ... < 4 sec

4 sec < ... < 6 sec

6 sec < ... < 8 sec

> 8 sec

M

• Setting the treble
• Ajuste dos agudos
• ƒƒ‡‡ııÌÌÈÈÛÛËË  ÙÙˆ̂ÓÓ  ÚÚ››ÌÌˆ̂ÓÓ
• Ajuste de los agudos

• Magas hangok beállítása
• TTiizz  aayyaarr��
• Nastavení výšek 
• Регулировка высоких

звуков 

• Nastavenie vysokých tónov
• Regulacja tonów wysokich
• Réglage aigus

D

• Amplifying the bass
• Amplificação dos graves
• ∂∂ÓÓ››ÛÛ¯̄˘̆ÛÛËË  ÙÙˆ̂ÓÓ  ÌÌ¿¿ÛÛˆ̂ÓÓ
• Amplificación de los graves

• Mély hangok erősítése
• BBaass  aammffiissii
• Zesílení hloubek 
• Усиление низких звуков 

• Zosilnenie basov
• Wzmocnienie basów
• Amplification des graves

E

• Balance control
• Balança
• ∂∂ÍÍÈÈÛÛÔÔÚÚÚÚfifiËËÛÛËË
• Balance

• Egyensúly
• BBaallaannss
• Vyvážení 
• Баланс

• Vyrovnávanie
• Balans
• Balance

F
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A
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Off

• Setting the time
• Acerto da hora
• ƒƒ‡‡ııÌÌÈÈÛÛËË  ÙÙËË˜̃  ÒÒÚÚ··˜̃
• Ajuste de la hora

• Óra beállítása
• SSaaaatt  aayyaarr��
• Nastavení času 
• Регулировка времени

• Nastavenie času
• Regulacja godziny
• Réglage de l’heure

A

• Setting the alarm
• Ajuste do alarme
• ƒƒ‡‡ııÌÌÈÈÛÛËË  ÙÙÔÔ˘̆  ÛÛ˘̆ÓÓ··ÁÁÂÂÚÚÌÌÔÔ‡‡
• Ajuste de la alarma

• Ébresztés beállítása
• AAllaarrmm  aayyaarr��
• Nastavení alarmu 
• Регулировка сигнала

тревоги

• Nastavenie alarmu
• Regulacja alarmu
• Réglage de l’alarme

B



12

� 

Aux. M

ON

ON

7756 66 

7756 67 

7756 67 + 7756 68 

� 

� 

3

� 

� � 

2

� � 

4

�

Off 

• Last monitoring recorded by the alarm.
• Monitorización del último evento de la alarma.
• TÂÏÂ˘Ù·›Ô˜ ‹¯Ô˜ ÔÙÔ Í˘ÙÙÓËÙ‹ÚÈ.
• A riasztó által felvett utolsó megfigyelés.
• Alarm zapisuje ostatni monitoring
• O alarme toca com o último canal

de música que estava activo.
• Poslední záznam alarmu.
• Пocлeднee звyкoвoe cooбщeниe,

зaпиcaннoe cиcтeмoй cигнaлизaчии.
• Alarm için ayarlanan son kanal.
• Posledné nastavenie brané do úvahy v
prípade nastavenia budenia.

• Laatste opname door alarm.
• Ultima monitorizare inregistrata de alarma.
• Dernière écoute prise en compte par

l’alarme.
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���
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Off

• Intercom function
• Função de comunicação
• §§ÂÂÈÈÙÙÔÔ˘̆ÚÚÁÁ››··  ÂÂÈÈÎÎÔÔÈÈÓÓˆ̂ÓÓ››··˜̃
• Función comunicación

• Kommunikáció funkció
• İİlleettiişşiimm  ffoonnkkssiiyyoonnuu
• Komunikační funkce 
• Функции связи

• Komunikačná funkcia
• Funkcja komunikacji
• Fonction communication

D
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Off
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• Baby intercom call
• Chamada Bebé
• ∫∫ÏÏ‹‹ÛÛËË  ªªˆ̂ÚÚfifi
• Llamada Bebé

• Babahívás
• BBeebbeekk  ççaağğrr��ss��
• Elektronická chůva 
• Вызов ребенка

• Volanie Dieťa
• Wołanie dziecka
• Appel Bébé

E
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Off

• Setting the volume
• Ajuste do volume
• ƒƒ‡‡ııÌÌÈÈÛÛËË  ÙÙËË˜̃  ¤¤ÓÓÙÙ··ÛÛËË˜̃
• Ajuste del volumen

• Hangerő beállítása
• SSeess  aayyaarr��
• Nastavení hlasitosti 
• Регулировка громкости 

• Nastavenie hlasitosti
• Regulacja głośności
• Réglage du volume

A

• Setting the tone
• Ajuste da tonalidade
• ƒƒ‡‡ııÌÌÈÈÛÛËË  ÙÙÔÔ˘̆  ÙÙfifiÓÓÔÔ˘̆
• Ajuste de la tonalidad

• Hangszín beállítása
• TToonn  aayyaarr��
• Nastavení tónu 
• Регулировка тона

• Nastavenie 
oznamovacieho tónu

• Regulacja tonalności
• Réglage de la tonalité

B

• Setting the treble
• Ajuste dos agudos
• ƒƒ‡‡ııÌÌÈÈÛÛËË  ÙÙˆ̂ÓÓ  ÚÚ››ÌÌˆ̂ÓÓ
• Ajuste de los agudos

• Magas hangok beállítása
• TTiizz  aayyaarr��
• Nastavení výšek 
• Регулировка высоких

звуков 

• Nastavenie vysokých tónov
• Regulacja tonów wysokich
• Réglage aigus

C

• Amplifying the bass
• Amplificação dos graves
• ∂∂ÓÓ››ÛÛ¯̄˘̆ÛÛËË  ÙÙˆ̂ÓÓ  ÌÌ¿¿ÛÛˆ̂ÓÓ
• Amplificación de los graves

• Mély hangok erősítése
• BBaass  aammffiissii
• Zesílení hloubek 
• Усиление низких звуков 

• Zosilnenie basov
• Wzmocnienie basów
• Amplification des graves

D
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